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Yunanistan'da Polis ve Acil Durum

Yunanca kaliplari - Turkce karsiliklari ve okunuslariyla

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi
anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge
danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Acil Durumda
En kisa ve en gerekli cimleler.

Tirkce Yunanca Okunusu

Yardim edin! BonOsia! vo-i-thi-a

112'yi arayin! KaAéote To 112! ka-les-te to e-ka-to dho-dhe-ka
Ambulans lazim. XpeLagopar acOevoPopo. hri-a-zo-me as-the-no-fo-ro
Kaza oldu. ‘EYLVE aTOXNHA. e-yi-ne a-ti-hi-ma

Yangin var. ‘EXEL QWTLA. ehi fo-ti-a

Biri yaralandi. Kdmoiog TpavpatioTnke. ka-pi-os trav-ma-tis-ti-ke
Adresim su: H &ievOvvon pou eivar: i dhi-ef-thin-si mu ine
Yunancam cok iyi degil. Agv pIAdW KAAd EAANVLKG. dhen mi-la-o kala e-li-ni-ka

Hirsizhk ve Kayip

Calinma ya da kaybolma durumunda.

Tirkce Yunanca Okunusu

Cantam calind.. Mov ékAepav TNV TOAvTA. mu ek-le-psan tin tsanda
Telefonum calindi. Mov ékAgpav To KLVNTO. mu ek-le-psan to ki-ni-to
Pasaportumu kaybettim. ‘Exaca To Siafatnpid pov. e-ha-sa to dhi-a-va-ti-ri-o mu
Eve girmisler. ‘Eywve diappnin oto omitt. e-yi-ne dhi-a-ri-ksi sto spiti
Sikayette bulunmak istiyorum. ©éAw va kG@vw pRvuon. thelo na kano mi-ni-si
Tutanak alabilir miyim? MTmopw va apw avtiypaeo; boro na paro an-dig-ra-fo

Polis Sizinle Konusurken

Size sorulacaklar ve cevaplar.

Tirkce Yunanca Okunusu

Kimliginiz var mi? ‘EXETE TALTOTNTAQ; e-he-te taf-to-ti-ta

Ne oldu? T €yve; ti e-yi-ne

Ne zaman oldu? NoéTe éylve; pote e-yi-ne

Nerede oldu? Moo éywve; pu e-yi-ne

Anlamiyorum. Agv kaTtaAafaivw. dhen ka-ta-la-ve-no
Terciiman istiyorum. OéAw Slepunvéa. thelo dhi-er-mi-ne-a

Avukatla konusmak istiyorum. 0£éAw va pIAQow pe diknyodpo. thelo na mi-li-so me dhi-ki-go-ro
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Kaza ve Saghk
Trafik kazas! ya da yaralanma.

Tirkce Yunanca Okunusu

Trafik kazasi gegirdim. Eixa Tpoxaio atoxnua. iha tro-he-o a-ti-hi-ma

Kimse yaralanmadi. Kaveig 6ev TpavpatioTnke. kanis dhen trav-ma-tis-ti-ke
Sigorta bilgilerimiz lazim. XpPeLalOpaoTE TA OTOLXEIA AOQAALONG. hri-a-zo-mas-te ta sti-hi-a as-fa-li-sis
Fotograf cekelim. Ag BydAovps pwTOYpPAPiEG. as vga-lu-me fo-tog-ra-fi-es

Bu benim hatam degil. Agv @TOiW EYW. dhen fteo ego

Hastaneye gitmem lazim. MpémelL va TAW OTO VOOOKOME(O. prepi na pao sto no-so-ko-mi-o
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Operator 112, T ovpBaivey;
112, acil durumunuz nedir?

Siz ‘Eywe atOxXNUa, KAMOLo¢ TPAVUAT{OTNKE.
Kaza oldu, biri yaralandi.

Operator Movu BplokeoTe;
Neredesiniz?

Siz 0666 Epuo0l 12, ABrjva.
Odos Ermou 12, Atina.

Operatér ‘ExetL TIq awobrjosig Tou;
Kisi bilincli mi?

Siz Nat, aAA& atpoppayel.

Evet ama kanamasi var.

Operator To aoBevo@dpo épxeTtal. Melvete ekel.
Ambulans yolda. Orada kalin.

Siz Evtdget. Aev HAGW KOAG EAANVLKA.
Tamam. Yunancam cok iyi degil.

Operator Agv melpddel, pelvete oTn YPAUUA.

Sorun degil, hatta kalin.

Yunanistan'da Bilmeniz Gerekenler

Numaralar: Avrupa acil 112 tim servislere yonlendirir. Ayrica polis 100, ambulans 166, itfaiye 199. Emin degilseniz
112 arayin; ingilizce destek verilir.

MRAvvuon: hirsizlik sikayeti karakolda yapilir. Sigorta 6demesi ve pasaport yenileme icin tutanagin kopyasi sarttir;
mutlaka isteyin.

Denizde acil: Yunanistan'da sahil ve adalarda deniz kazalari igin sahil glivenlik 108 aranir. Ylzerken ve teknede
guvenlik kurallarina dikkat edin.

Terciiman hakki: resmfi ifade sirasinda terciman isteme hakkiniz vardir. Anlamadiginiz bir belgeyi imzalamayin.
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